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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1261/2007
2007 m. spalio 9 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 320/2006, nustatantj laiking Bendrijos cukraus pramonés
restruktiirizavimo schema

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
37 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong,

kadangi:

1

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 320/2006 (') buvo priimtas
siekiant leisti maziausiai konkurencingiems cukraus
gamintojams atsisakyti savo gamybos kvoty. Taciau
kvoty atsisakymas pagal ta reglamenta nepasické to
lygio, kokio buvo i§ pradziy tikimasi.

Pagal 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinky orga-
nizavimo (%) 10 straipsnio 2 dalj, ne véliau kaip iki 2010
m. vasario mén. turi bati atliktas nacionaliniy ir regio-
niniy kvoty tiesinis sumazinimas, siekiant ivengti rinkos
pusiausvyros sutrikimy nuo 2010-2011 prekybos mety,
atsizvelgiant i restruktiirizavimo schemos jgyvendinimo
rezultatus. Toks tiesinis maZzinimas gali bati nepalankus
konkurencingiausioms jmonéms ir susilpninti visg
pramong¢. Manoma, kad siekiant to i§vengti reikia page-
rinti restruktfirizavimo schemos veikimg, kad pagal ta
schemg biity atsisakoma daugiau kvoty.

Paaiskéjo, kad cukraus gamybos jmonés nebuvo suinte-
resuotos teikti paraiskas restruktiirizavimo pagalbai gauti,
nes nebuvo tikros, kokig restruktiirizavimo pagalbos
sumg jos gaus, kadangi valstybés narés gali nuspresti
padidinti pagalbos maziausia procentinj dydj, skirta
cukriniy runkeliy, cukranendriy bei cikorijy augintojams
ir jrangg tiekiantiems rangovams pagal Reglamento (EB)
Nr. 320/2006 3 straipsnio 6 dali. Norint paalinti §j
netikrumg, augintojams ir jrangg tiekiantiems rangovams
rezervuotinos pagalbos suma turéty bati 10 % cukraus
gamybos jmonéms skirtinos pagalbos, o atitinkamiems
augintojams turéty bti i$mokamos papildomos i§mokos
uz 2008-2009 prekybos metus. Tam tikrais atvejais rest-
ruktiirizavimo procesui gali reikéti ilgesnio parengiamojo
laikotarpio. Jei tokiais atvejais jmonés nusprendZia

(") OL L 58, 2006 2 28, p. 42.
(3 OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 247/2007 (OL L 69,
2007°3 9, p. 3).

pateikti paraiska restruktirizavimo pagalbai gauti nuo
2009-2010 prekybos mety, ir siekiant, kad tokiais atve-
jais augintojai nepatekty i nepalankia padéti, jiems turéty
bati iSmokéta papildoma iSmoka uz 2009-2010
prekybos metus, jei jmonés paraiska pateikta iki
2008 m. sausio 31 d.

Siekiant nesudaryti blogesniy salygy jmonéms ir auginto-
jams, kurie dalyvavo  restruktirizavimo  schemoje
2006-2007 ir 2007-2008 prekybos metais, jiems uZ
praéjusj laikotarpj turéty biti i§mokétas uz tuos prekybos
metus i$mokéto pagalbos dydzio ir pagalbos, kuri biity
buvusi i$mokéta uz 2008-2009 prekybos metus, skir-
tumas.

Siekiant toliau skatinti dalyvauti restruktiirizavimo sche-
moje, manoma, kad baty tikslinga numatyti atleisti
jmones, kurios 2008-2009 prekybos metams atsisako
kvotos procentinio dydzio, kuris yra bent lygus tokiai
jmonei taikomam atSaukimo procentiniam dydziui
2007-2008 metais, nuo dalies laikino restruktiirizavimo
mokes¢io,  mokétino  pagal  Reglamento  (EB)
Nr. 320/2006 11 straipsnj uz 2007-2008 prekybos
metus. Suma, kuriai taikoma iSimtis, turéty atitikti §j
atSaukiamg procentinj dydi.

Be to, tikslinga nustatyti dviejy etapy paraiskos teikimo
procedirg — tai sudaryty salygas jmonéms, kurios iki
2008 m. sausio 31 d. nuspresty atsisakyti savo kvoty
dalies, kuri atitikty bent t3 atSaukiama procentinj dydi,
pateikti antrg paraiskg iki 2008 m. kovo 31 d. — tai
sudaryty salygas joms atsisakyti dar vienos dalies ar
visos savo kvotos atsizvelgiant | tuomet Zinomg rinkos

padéti.

Manoma, kad restruktiirizavimo schemos rezultatai biity
geresni, jeigu augintojai galéty savo iniciatyva atsisakyti
cukriniy runkeliy ar cukranendriy, skirty perdirbti |
kvotinj cukry, auginimo. Tuo tikslu 2008-2009
prekybos metais augintojams turéty bati sudaryta gali-
mybé tiesiogiai kreiptis dél pagalbos, numatytos Regla-
mento (EB) Nr. 320/2006 3 straipsnio 6 dalyje, jeigu jie
nustoja tiekti cukrinius runkelius ar cukranendres
jmonéms, kurioms buvo isipareigoje pagal tiekimo
sutartis pra¢jusiais prekybos metais. Todél valstybés
narés turéty sumazinti cukraus kvotas atitinkamoms
cukraus gamybos jmonéms. Tam tikrais atvejais geriau
tikty Sig galimybe taikyti valstybiy nariy, o ne jmoniy
lygiu.
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Siekiant, kad dél augintojy teikiamy paraisky pagalbai
neiskilty grésmé cukraus gamybos jmoniy ekonominiam
gyvybingumui, kvota turéty biti maZinama ne daugiau
nei 10 % kiekvienai jmonei skirtos kvotos, o tai atitinka
procentinj dydj kvotos dalies, kurig valstybé naré kiekvie-
nais prekybos metais gali perskirstyti pagal Reglamento
(EB) Nr. 318/2006 11 straipsnio 1 dalj.

Kai cukraus gamybos jmonés kvota yra sumazinama dél
augintojy teikiamy paraisky pagalbai gauti, tokiai jmonei
turéty bati skirfama restruktiirizavimo pagalba, kaip
nurodyta Reglamento (EB) Nr. 320/2006 3 straipsnio
1 dalies ¢ punkte. Todél skiriamos pagalbos sumos turéty
bati to reglamento 3 straipsnio 5 dalies ¢ punkte nuro-
dytos sumos. Taciau tos sumos turéty bati maZinamos,
jei jmoné nesiima priemoniy darbuotojy, nukentéjusiy
del kvotinés gamybos sumazinimo, naudai.

Cukraus gamybos jmoné¢, patirianti augintojy teikiamy
paraisky pagalbai gauti poveiki, iki mety, einanciy pries
atitinkamus prekybos metus, sausio 31 d. turéty islaikyti
teise teikti paraiskg restruktiirizavimo pagalbai gauti, kaip
nustatyta Reglamento (EB) Nr. 320/2006 3 ir 4 straips-
niuose, jeigu ji atsisako kvotos, atitinkancios bent tokj
dydj, kokiu kvota sumazéty dél augintojy teikiamy
paraisky pagalbai gauti. Tokiu atveju cukraus gamybos
jmonés paraiska pagalbai gauti turéty pakeisti augintojy
paraiskas.

Reglamento (EB) Nr. 320/2006 6 straipsnyje numatyta
jvairinimui skirta pagalba. Tapo akivaizdu, kad batina
paaigkinti to straipsnio 4 dalies tre¢ios pastraipos
reikSme. Turéty biti aiSkiai nustatyta, kad pagal ta
straipsnj mokétina pagalba dél priemoniy, numatyty
pagal 1 ir 3 kryptis, nustatytas 2005 m. rugsé¢jo 20 d.
Tarybos reglamente (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos
7emés ikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos
kaimo plétrai ('), ribojama to reglamento priede nurody-
tomis paramos sumomis ir lygiais.

Reglamento (EB) Nr. 320/2006 10 straipsnio 4 dalyje
numatomos pagalbos i§ restruktirizavimo fondo moké-
jimo datos. Patirtis rodo, kad tam tikromis aplinkybémis
paankstinus iSmokas galéty bati labiau paskatinta jsisa-
vinti léSas. Todél Komisijai turéty biti suteikti jgaliojimai
priimti sprendima dél tokios priemonés atsiZvelgiant | tai,
ar fonde yra panaudotiny 1é3y.

Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamentg
(EB) Nr. 320/2006.

Siame reglamente reikéty atsizvelgti i tai, kad pagal rest-
ruktiirizavimo schema visos inulino sirupo gamybos
kvotos jau buvo atsisakyta jau 2006-2007 prekybos

() OL L 277, 2005 10 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2012/2006 (OL L 384,
2006 12 29, p. 8).

metais. Todél daugiau nebereikia minéti nei iy produkty,
nei Zzaliavos, i§ kurios Sie produktai pagaminti, tai yra
cikorijy,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 320/2006 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 3 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

1 dalies ¢ punktas pakeitiamas taip:

,C) atsisako dalies ar visos kvotos, kurig ji priskyré
vienam ar keliems savo fabrikams, ir nenaudoja
atitinkamy fabriky gamybos jrenginiy Zaliaviniam
cukranendriy cukrui rafinuoti.

Si paskutiné sglyga netaikoma:
— vienintelei perdirbimo jmonei Slovénijoje,

— vienintelei cukriniy runkeliy perdirbimo jmonei
Portugalijoje,

kurios egzistavo 2006 m. sausio 1 d. ir nuolatinéms
rafinavimo jmonéms, kaip apibrézta Reglamento (EB)
Nr. 318/2006 2 straipsnio 13 punkte.

b) 6 dalies pirma ir antra pastraipos pakei¢iamos taip:

,5 dalyje nustatytos atitinkamos  restruktirizavimo
pagalbos 10 % dydZio suma rezervuojama:

a) cukriniy runkeliy ir cukranendriy augintojams, per
laikotarpj, einantj prie§ 2 dalyje nurodytus prekybos
metus, sudarusiems tiekimo sutartis su atitinkama
jmone dél cukraus gamybos pagal atitinkamas kvotas,
kuriy buvo atsisakyta;

b) jranga tiekiantiems rangovams, kurie yra fiziniai
asmenys ar jmonés, dirbusios su Zemés tikio paskirties
jranga a punkte nurodytu laikotarpiu tame punkte
nurodytiems augintojams ir gaminant ten nurodytus
produktus.

Pasikonsultavusios su suinteresuotomis Salimis valstybés
narés nustato pirmoje pastraipoje nurodyta laikotarpj.;

jraSomos $ios dalys:

,7. Uz 2008-2009 prekybos metus 6 dalies a punkte
nurodytiems  augintojams ~ i§mokama  papildoma
237,5 EUR i$moka uZ atsisakytos cukraus kvotos tona.



L 28310

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 10 27

Si papildoma i§moka taip pat i¥mokama uz 2009-2010
prekybos metus, jei atitinkama jmoné atsisako dalies ar
visos jai skirtos cukraus kvotos, nuo ty prekybos mety,
jei paraika pateikta iki 2008 m. sausio 31 d.

8.  Si dalis taikoma

a) jmonéms, atsisakiusioms dalies arba visos joms skirtos
kvotos pagal restruktirizavimo schemg 2006-2007
arba 2007-2008 prekybos metais, ir

b) augintojams, kurie patiria a punkte minimo kvotos
atsisakymo poveiki.

Jeigu imonéms ir augintojams 2006-2007 ir 2007-2008
prekybos metais suteikta suma buvo mazesné uz suma,
kurig jie baty gave, jei bty atlike restruktiirizavimg pagal
2008-2009 prekybos metais taikomas salygas, tai skir-
tumas jiems iSmokamas uZ pragjusj laikotarpi.

Ta pati taisyklé taikoma inulino sirupo gamintojams ir
cikorijy augintojams. Tuo tikslu pastarieji laikomi galin-
Ciais pretenduoti i papildomg iSmoka, nurodyta 7 dalyje.;

2) po 4 straipsnio 1 dalies jterpiama tokia dalis:

,<la. ki 2008 m. kovo 31 d. jmonés gali pateikti papil-
domg paraiska restruktiirizavimo pagalbai gauti, siekdamos
nuo 2008-2009 prekybos mety atsisakyti dar vienos jiems
suteiktos kvotos dalies ar visos kvotos, jeigu:

— buvo patenkintos augintojy iniciatyva pateiktos paraiskos
pagal 4a straipsnj arba jmoniy paraiskos pagal Sios
straipsnio 1 dalj siekiant atsisakyti kvotos nuo
2008-2009 prekybos mety, ir

— atsisakyta kvota atitinka bent jau atSaukiama procentinj
dydj, nustatyta pagal 2007 m. kovo 16 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 290/2007, nustatan¢io Tarybos
reglamento (EB) Nr. 318/2006 19 straipsnyje minima
procentinj dydj 2007-2008 prekybos metais, 1
straipsnio 1 arba 2 dalj (¥).

Taciau jmonés, esancios valstybése narése, kuriose pirmos
pastraipos antroje jtraukoje nustatytg dieng atSaukiamas
procentinis dydis lygus 0, gali pasinaudoti toje pastraipoje

~

nurodyta galimybe neatsiZvelgiant j tai, ar anksCiau augin-
tojai savo iniciatyva ar jos pacios buvo pateike paraiskas.

(*) OL L 78, 2007 3 17, p. 20.%

jterpiamas Sis straipsnis:

~4a straipsnis
Augintojy paraiskos restruktiirizavimo pagalbai gauti

1. Dél 2008-2009 prekybos mety visi | kvotinj cukry
perdirbti skirty cukriniy runkeliy ir cukranendriy augintojai
gali pateikti atitinkamai valstybei narei paraiskas tiesioginei
pagalbai gauti pagal 3 straipsnio 6 dalj ir 3 straipsnio 7 dalj,
isipareigodami nutraukti tam tikro kvotiniy runkeliy ar
cukranendriy kiekio tiekima jmonéms, su kuriomis jie praé-
jusiais prekybos metais buvo sudare tiekimo sutartis.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, pagal tarpsakinj
prekybos susitarima gali bati nuspresta, kad tik augintojai,
kurie sudaré tiekimo sutartis praéjusiais prekybos metais su
ta pacia jmone, turi teis¢ pateikti paraiSka, kaip nurodyta
pirmoje pastraipoje, jeigu:

— tai jmonei paskirta kvota atitinka bent 10 % likusios
atitinkamai valstybei narei paskirtos cukraus kvotos,
nurodytos Reglamento (EB) Nr. 318/2006 IIl priede, ir

— kvotos, kurios ketina atsisakyti ta jmoné, kiekis ir
cukraus kvotos, kurios jau atsisaké visos atitinkamoje
valstybéje naréje esancios jmonés patenkinus ankstesnes
pagal Reglamento (EB) Nr. 320/2006 straipsnj pateiktas
paraiskas, kiekis, kartu paémus, atitinka bent 60 %
cukraus kvotos, nustatytos tai valstybei narei 2006 m.
vasario 20 d. Reglamento (EB) Nr. 318/2006 III priede.
Valstybéms naréms, kurios 2006 m. liepos 1 d. nebuvo
Bendrijos narés, nuoroda j IIl priedg reiskia nuorodg j jy
stojimo | Bendrija dieng taikoma priedo redakcija.

2.1 dalyje nurodytos paraiskos teikiamos iki 2007 m.
lapkri¢io 30 d. ParaiSkas galima teikti nuo 2007 m. spalio
30 d.

3. Atitinkama valstybé naré sudaro 1 dalyje nurodyty
paraisky saraa chronologine jy pateikimo tvarka ir per 10
darbo dieny nuo 2 dalyje nurodyto paraisky teikimo termino
pabaigos prane$a Komisijai ir atitinkamoms jmonéms visa
kvoty, kurioms turi jtakos gautos paraiskos, kieki.
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4. Iki 2008 m. kovo 15 d. atitinkama valstybé nar¢, laiky-
damasi 3 dalyje nurodytos chronologinés tvarkos ir atlikusi
5 straipsnio 2 dalies ketvirtoje jtraukoje numatyta patikri-
nima, patenkina augintojy paraiskas dél kiekiy, sudaranciy
iki 10 % kiekvienai jmonei skirtos cukraus kvotos dydzio,
ir proporcingai sumazina atitinkamai jmonei skirtg cukraus
kvotg pagal Reglamento (EB) Nr. 318/2006 11 straipsnio
4 dalj. Tadiau 1 dalies antroje pastraipoje nurodytais atvejais
atitinkamos valstybés narés tomis paciomis sglygomis paten-
kina augintojy paraiskas dél kiekiy, sudaranciy iki 10 % liku-
sios cukraus kvotos, nustatytos Siai valstybei narei Regla-
mento (EB) Nr. 318/2006 Il priede.

Jei pasiekiama bet kuri pirmoje pastraipoje nurodyta 10 %
riba, tai atitinkama valstybé naré atmeta paraiskas dél kieky,
virsijanciy $ig ribg, laikydamasi chronologinés paraisky patei-
kimo tvarkos.

Atitinkama jmoné sudaro ir jgyvendina 4 straipsnio 3 dalies
f punkte minimg socialinj plang.

5. Valstybéms naréms patenkinus paraikas pagal 4 dalj,
suteiktinos restruktfirizavimo pagalbos suma yra:

a) augintojams ir rangovams — 10 % atitinkamo 3 straipsnio
5 dalies ¢ punkte nustatyto pagalbos dydzio ir auginto-
jams — 3 straipsnio 7 dalyje minima papildoma iSmoka;

b) imonéms — atitinkama 3 straipsnio 5 dalies ¢ punkte
nustatyto pagalbos dydzio suma, sumazinta 10 %, arba
60 %, jeigu atitinkama jmoné nesilaiko $io straipsnio 4
dalies trecioje pastraipoje numatyto reikalavimo.

6.  Sio straipsnio 4 ir 5 dalys netaikomos, jeigu jmonés
paraiska pagal 4 straipsnj buvo patenkinta nuo 2008-2009
prekybos mety, atsisakant kvotos kiekio, kuris yra didesnis
nei kvota, kuriai turi jtakos augintojy paraiskos. Ta pati
taisyklé taikoma visais atvejais, kai jmonés paraiska buvo
patenkinta nuo 2008-2009 prekybos mety, atsisakant
daugiau nei 10 % savo kvotos.”

4) 5 straipsnio 1 dalis papildoma $ia pastraipa:

Jeigu pateikiama papildoma paraiska restruktirizavimo
pagalbai gauti pagal 4 straipsnio la dali, valstybés narés,
atlikusios 5 straipsnio 2 dalies ketvirtoje jtraukoje numatyta
patikrinima, iki 2008 m. balandZio mén. pabaigos priima
sprendima dél su tomis paraiskomis susijusios pagalbos
suteikimo.”;

6 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa pakeiciama taip:

,Sio straipsnios 1 dalyje numatyta pagalba negali virsyti
Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 priede nustatyty paramos
sumy ir lygiy.;

10 straipsnio 5 dalis pakeitiama taip:

,5.  Komisija gali nuspresti atidéti 6, 7, 8 ir 9 straipsniuose
nurodytos pagalbos mokéjima, kol j restruktiirizavimo fonda
bus jmokeéti reikiami finansiniai iStekliai, arba paankstinti
pagalbos iSmokéjimo datas tuo atveju, jeigu fonde yra
reikiamy finansiniy istekliy.”;

11 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,6.  2008-2009 prekybos metais jmonés, kuriy atzvilgiu
buvo taikomas pagal Reglamento (EB) Nr. 290/2007
1 straipsnio 1 dalj arba 1 straipsnio 2 dalj 2007 m. kovo
16 d. nustatytas atSaukiamas procentinis dydis, ir kurios
atsisako savo kvoty procentinés dalies, bent jau lygios Siam
atSaukiamam procentiniam dydziui, atleidZiamos nuo dalies
laikinojo  restruktirizavimo  mokes¢io, mokétino  uz
2007-2008 prekybos metus.

Tais atvejais, kai jvykdomos Sios dalies pirmoje pastraipoje
nurodytos salygos, laikinojo restruktiirizavimo mokescio
sumos sumazinimas apskaiciuojamas padauginus tokig
suma i§ atSaukiamo procentinio dydZio, nustatyto pagal
Reglamento (EB) Nr. 290/2007 1 straipsnio 1 dalj arba
1 straipsnio 2 dalies ¢ punkta.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 2007 m. spalio 9 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
F. TEIXEIRA DOS SANTOS



